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Citizen Poet.
A vision of Poland in Czestaw Mitosz's “Prologue”

Abstract: The subject for considerations is the vision of Poland contained
in the “Prologue” - the only dramatic work by Czestaw Mitosz, written
during the occupation and published for the first time in “Pamietnik
Teatralny” only in 1981. The author envisions the Prologue as a testi-
mony to raise awareness of Polish pre-war elites who counted on the
rebirth of post-war Poland. He recites Mitosz’s drama as an example of
intertextual work in which one can hear the reverberation of ancient,
Renaissance and romantic pieces. He sees in it a record of the spiritual
dilemmas of the future Nobel laureate, who had to choose between an
attitude of a humanist and the temptation of totalitarianism, and also
as an example of a work with universal, timeless ideological signifi-
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cance, speaking about the dilemmas of an individual colliding with the
ruthless forces of historical or political determinism.

Keywords: political drama, intertextuality, patriotism, historical determi-
nism.

Prolog — jedyny ukonczony (cho¢ niekompletny, wydany bez jednej braku-
jacej strony!) i napisany pod pseudonimem dramat Czestawa Mitosza? — powstat
najprawdopodobniej w roku 1942, w samym $rodku okupacyjnej gehenny?.
Utwor ten stanowi kolejny dowod na odwazne zaangazowanie si¢ autora wyda-
nych w konspiracji Wierszy* w ryzykowng dziatalno$¢ kulturalng, ktéra mimo
surowych restrykcji rozwijata si¢ w trudnych warunkach wojennych, podtrzy-
mujac patriotycznego ducha wsrod Polakéw?. Przypomnijmy, Ze w pierwszych
trzech latach wojny przyszty noblista, mieszkajacy wowczas w okupowane;j
Warszawie, podejmowat szereg inicjatyw tworczych, ktorych finalizacja miata
nastgpi¢ w nowej, powojennej juz Polsce. Jak zauwazyt Andrzej Franaszek:

I Wedtug relacji Tadeusza Byrskiego brakuje piatej stronicy dramatu — zob. T. Byrski, Po-

stowie [do Prologu], ,,Pamietnik Teatralny” 1981, nr 1-2, s. 23. Jak do tej pory dramat Czestawa
Mitosza doczekat si¢ dwoch adaptacji — radiowej w roku 1997: Teatr Polskiego Radia, w ramach
Sceny Narodowej PR w Programie Pierwszym w rezyserii Waldemara Modestowicza (w roli Poety
wystapit Mariusz Bonaszewski, a w roli Meza stanu Zbigniew Zapasiewicz — zob. A. Kosinska,
Czestaw Milosz. Bibliografia drukéw zwartych. .., s. 413) oraz scenicznej w Roku Mitosza 2011
w inscenizacji Michata Zadary w Instytucie Teatralnym im. Zbigniewa Raszewskiego w Warszawie
(zob. M. Marszatek, Warszawa — ,,Akropolis ” i ,,Przedmiescie” ..., s. 299-300).

2 Cz Mitosz, Prolog, [w:] tegoz, W cieniu totalitaryzméw. Publicystyka rozproszona z lat

1945-1951 oraz teksty z okresu Il wojny swiatowej, Krakéw 2018 (wydanie za pierwodrukiem:
.Pamietnik Teatralny” 1981, nr 1-2 — przyp. M.B.). Prolog napisany zostal pod pseudonimem Jan
Syrué.

3 Trudno zgodzié si¢ z tezg Magdaleny Marszatek, ze swéj okupacyjny dramat Mitosz napi-
sal w latach 1943—-1944, a tym bardziej — jak pisze autorka, ze ,,utwor Milosza powstat z pewnoscia
po spaleniu getta” (zob. M. Marszalek, Warszawa — ,,Akropolis 1 ,,Przedmiescie” (O Prologu Cze-
stawa Mitosza), [w:] Warszawa Mitosza, red. M. Zaleski, Warszawa 2013, s. 305).

4 Byt to pierwszy w okupowanej Warszawie wydany w warunkach konspiracyjnych tom

wierszy (zob. A. Kosinska, Czestaw Mitosz. Bibliografia drukow zwartych, Krakow—Warszawa
2009, s. 6).

5 Jak pisat biograf Mitosza: ,,Podczas okupacji zycie kulturalne nie tylko nie zamarto, ale

wrecz umocnito swe znaczenie jako forma manifestowania spotecznej wiezi i tozsamosci” (zob.
A. Franaszek, Milosz. Biografia, Krakow 2011, s. 320).
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Na pewno - bedac dla hitlerowcdw potencjalng zwierzyna towna - boi sie, ale
strach go nie paralizuje. Poznaje nowy jezyk [angielski - przyp. M.B.] i wkrétce
zaczyna z niego tlumaczy¢, intensywnie czyta, uktada antologie, pisze dramat
i eseje, a przede wszystkim dokonuje sie bodaj najwazniejszy w jego twdrczosci
przetomo®.

W latach 1940-1942 Czestaw Milosz tlumaczy angloamerykanskich po-
etow (najwazniejszy z nich to T.S. Eliot i jego poemat Ziemia jatowa), wydaje
pod pseudonimem Jan Syru¢ tomik Wierszy i przygotowuje do druku antolo-
gi¢ poezji Piesn niepodlegta’. Rozpoczyna tez prace nad esejami o tematyce
antytotalitarnej, wydanymi p6zniej pod wspolnym tytutem Legendy nowocze-
snosci. Poeta prowadzi takze bardzo zaangazowang ideowo korespondencje
z mieszkajacym wowczas w Warszawie przyjacielem Jerzym Andrzejewskims®,
Prawdopodobnie mniej wigcej w tym samym czasie Czestaw Mitosz rozpo-
czyna prace nad interesujgcym nas dramatem. Wiadomo, ze Prolog powstat na
zamoOwienie tajnej Rady Teatralnej 1 pomyslany byt jako dzieto wprowadzaja-
ce do planowanej powojennej premiery Akropolis Stanistawa Wyspianskiego
w adaptacji Leona Schillera i Adama Pronaszki, ktora to sztuka miata by¢ wy-
stawiona na deskach odrodzonego Teatru Narodowego®.

Od strony kompozycyjnej Prolog jest krotkim, jednoaktowym utworem
dramatycznym wystylizowanym przez Mitosza na antyczng tragedi¢ respektu-
jaca zasade trzech jedno$ci: miejsca, czasu i akcji. Z zapisow w didaskaliach
mozna wywnioskowa¢, ze akcja dramatu, dzigki zastosowanemu zabiegowi
antycypacji, rozgrywa si¢ w przysztosci, tuz po zakonczeniu dzialan wojen-
nych. Miejscem akgcji jest stolica Polski, Warszawa. Autor, kreslac w dida-
skaliach przestrzen dla rozgrywajacych sie zdarzen, pisze o ,.krajobrazie zruj-
nowanego miasta, przypominajacym tta w niektorych obrazach Mantegny™1°.

6 A. Franaszek, Milosz. Biografia, Krakéw 2011, s. 309.

7 Piesi niepodlegla. Poezja polska czaséw wojny — zob. A. Kosinska, Czestaw Milosz. Bi-

bliografia drukow zwartych..., s. 224-225.

8 Zob. Legendy nowoczesnosci. Eseje okupacyjne. Listy-eseje Jerzego Andrzejewskiego

i Czestawa Mitosza. Jan Blonski: Sfowo wstgpne, Krakow 1996 (cyt. za: A. Kosinska, Czestaw
Milosz. Bibliografia drukow zwartych, s. 7-8).

9 Zob. M. Marszatek, Warszawa — ,, Akropolis” i ,,Przedmiescie”. .., dz. cyt., s. 303.
10 Cz Milosz, Prolog. .., dz. cyt., s. 688.
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W zakonficzeniu dramatu (Antistrofa) Chor sktadajacy si¢ z ,,jasno ubranych”
mtodych dziewczat i chlopcow, z przypietymi na piersiach kwiatami i niosa-
cych w rekach pochodnie $piewa Piesn o Warszawie:

Mezna, stoneczna, niezwyciezona
Wiekom niosaca swej piesni ton
Bluszczami ruin Swiezych wieczona
Warszawa bije w zwyciestwa dzwon.

Stawa stolico, stawa stolico,

0O mestwie twoim nie zginie wies¢
Wichry ogromne ciebie pochwycg
Na skrzydtach imie twe bedg nies¢!!,

Czas akcji w Prologu obejmuje umownie jeden dzien od §witu do wie-
czora, de facto akcja trwa co najwyzej kilka godzin i niemalze w calosci
wypetniona jest dialogami prowadzonymi przez gidéwne osoby dramatu:
Mgza Stanu, Poete, Matke, Umartych, Chor mlodziencoéw oraz Ttum ano-
nimowych obywateli'?2. Wazna role w rozwoju akcji dramatycznej odgrywa
Goniec, ktory — na wzor antycznych tragedii — przynosi istotne wiadomo-
$ci o wydarzeniach rozgrywajacych si¢ w przestrzeni pozascenicznej. Na
poczatku utworu to wtasnie on informuje M¢za Stanu, iz w starym sto-
lecznym patacu zacznie si¢ niebawem posiedzenie Rady, ktora zadecyduje
o przysztosci kraju. W finale dramatu Goniec po raz kolejny pojawia si¢
na scenie, tym razem jako herold wygtaszajacy pompatyczne przestania

skierowane do Meza Stanu:

Oznajmiam, ze gotowe jest wszystko do Rady.
Czekajg ciebie. Ulice i place.
Zalegty ludu $wigteczne gromady,

I Tamgze, s. 713 (cytuje dwie pierwsze strofy Piesni o Warszawie — szkicu — przyp. M.B.).

12° 7Ze wzgledu na klasycystyczng hieratycznoéé i statycznoéé Prolog Czestawa Milosza moz-
na by okresli¢ mianem ,,dramatu stowa”, przypominajacym (foutes proportions gardées) Fedre
Racine’a czy Barbare Radziwittowne Alojzego Felinskiego.
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Trabki ku ustom podniesli trebacze,

| dzwon katedry powoli uderza,
Odpowiadaja mu stolicy dzwony,
Sztandary nasze topocac na wiezach
Ortami leca nad kraj przebudzony!
Czekajg ciebie. Masy u wroét stoja
Spragnione stowa, ktére ku nim sptynie
Abys tesknote spetnit rekg swoja

| dat zapomnie¢ o pokolen winie.
Czekajg ciebiel3,

7, zacytowanego monologu postanca wywnioskowa¢ mozna, iz adresat
tej wypowiedzi jest Mezem opatrznosciowym, przywodzacym na mysl Mic-
kiewiczowskiego tajemniczego zbawce narodu, ktdrego ,,imi¢ czterdziesci
icztery”.

Zasadniczym tematem Prologu jest dysputa ideowa toczaca si¢ miedzy
Mezem Stanu oraz Poetg. Jej przedmiotem sg odmienne wizje odbudowy pol-
skiej panstwowosci po traumatycznych do§wiadczeniach drugiej wojny Swia-
towej. Maz Stanu chcialby budowa¢ nowa Polske od podstaw. Marzy mu si¢
kraj o stabilnych i pewnych granicach, Rzeczpospolita nawigzujaca do tradycji
piastowskiej, rzadzona silng r¢ka, realizujgca swa tozsamos$¢ jako ,, Wspdlnota
krwi, tradycji i wiary”:

A sita jest potrzebna takze po to

Aby wypleni¢ niestatos¢ zamiaréw

| ponad zmienne checi ustanowi¢
Dobro najwyzsze,pospolitarzecz.
Bez sity wszystko wiednie i usycha:
Lepsza zaiste jest niedoskonatosc
Poparta sitg, niz dobro¢ - bezsilna”!4,

13 Cz Mitosz, Prolog..., dz. cyt., s. 710.
14 Tamze,s. 691.
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Maz stanu, niczym litewski wajdelota Halban z Konrada Wallenroda Ada-
ma Mickiewicza, stoi na strazy ,,narodowego pamiatek ko$ciota”, a Smier¢
wspotbraci uzasadnia wzniosta, romantyczng ideg ofiary poniesionej na otta-
rzu ojczyzny jako ponadczasowej wspolnoty zywych i umartych:

Wiaze $pigcych wiecznym snem

| zywych w jeden fancuch, stwarzam rodowody

| mam stusznos¢. Bo z tamtych bezimiennych mogit
Zaden gtos nie dobiegnie. Kraina milczenia.

Umarli nie przeméwia. Ja w ich usta mowe

Wioze i na pomnikach wyrzezbie ich twarze

Aby wtasnoscia byli mojego narodu.

Poeta w zdecydowany sposob polemizuje z przedstawiong przez Meza
Stanu wizja polskosci. Podwaza przede wszystkim koncepcje panstwa zorga-
nizowanego na wzor militarny, zadajac swemu oponentowi retoryczne pyta-
nie: ,,W imieniu czego ustuguje sita?”. Sprowokowany do odpowiedzi, pole-
mizuje z ksenofobiczng koncepcja wspdlnoty narodowej, przeciwstawiajac jej
wlasne rozumienie tego, co stanowi o prawdziwym i trwatym spoiwie wigzi

spotecznych:

Nie narodowos¢, nie rasa, nie jezyk,

Ale gtebszego cos. | tam, gdzie ptugi

Rolnik prowadzi w pole - i tam, gdzie nad ksigzka
Chylg sie gtowy dziecinne w zimowy

Wieczor - albo nad brzegiem rzek, jesli w zadumie
Przystaniesz, patrzac na ptynace wody,

Na miasta w wodach spokojnych odbite
Szumigce gwarem milionowych gtoséw

- Wszedzie to znajdziesz. W ten rytm uroczysty
Wstuchani, madrzy dumali ojcowie

Ktérych ducha szanuje. (...)

A umieszczali cztowieka pod niebem

Wysokim, aby trwa¢ umiat samotny

| zgadywali dtugo - czym jest cztowiek
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| co czynami swymi zdziata¢ zdota
Tutaj, gdzie wszystko jest dlan tajemnica.
Tego ja pragne!'s,

Poeta jest zatem wyznawcg ideatow humanistycznych siegajacych czaséw
renesansu ,,gdzie z Danta splata si¢ tercyna / Mowa stowianska, gdzie w grec-
ki heksametr / Przenika, dawnych poszukujac wzoréw”. Utopijnej koncepcji
narodowej autarkii i nacjonalistycznej ideologii przeciwstawia ide¢ wszcze-
pienia narodu w glebe humanistycznego dziedzictwa, a lejtmotywem jego wy-
powiedzi staje si¢ postulat wspotpracy z innymi narodami podejmowanej dla
dobra catej ludzkosci, a nie szukanie przez Polakow plemiennej odrgbnosci:

Jest dziedzictwo inne

Ktére nie dzieli - lecz taczy narody

Ktére udziatem jest nie zapatrzeniem

We wiasng innos¢. Ktokolwiek za bron
Chwytat w tych latach, kto zrzuci¢ prébowat
Jarzmo - ten stuzyt dobrze owej sprawie
Wyzszej nizeli wiedza i Swiadomos¢
Poszukujgcych witasnej drogi plemion?s.

Analizujgca dramat Mitosza Magdalena Marszatek, podsumowujac zawar-
ta w nim istot¢ polemiki ideowej oraz odnoszac 6w spor gtéwnych protagoni-
stow do realiow spoleczno-politycznych okupowanej Warszawy, stwierdza:

W politycznym wymiarze sporu Meza Stanu i Poety odzywaja sie echa ideologicz-
nych kontrowersji czasu okupacji: z jednej strony echo sprzeciwu Mitosza wobec
nacjonalistycznych i imperialnych projektéw politycznych Konfederacji Narodu,
a wiec wobec programu politycznego Sztuki i Narodu, a z drugiej strony echo
niecheci poetdw tego pisma do <pandéw humanistéw>17.

15" Tamze, s. 693-694.
16 Tamze, s. 695.

17 M. Marszalek, Warszawa — LAkropolis” 1 ,,Przedmiescie” ..., dz. cyt., s. 302.
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Wypowiadajac pochwale zycia w jego najprostszych, codziennych przeja-
wach, Poeta z Prologu Czestawa Mitosza uzyskuje wsparcie Choru mtodych,
ktorzy staja po stronie zywych, spogladajacych z nadzieja w przysziosc. Te
dwa glosy poteguja zasadnicze przestanie wypowiedziane przez Czestawa Mi-
losza w Prologu, ze zycie nalezy traktowac jako niepowtarzalny dar. [ Ze nale-
zy je przyja¢ bezwarunkowo jako najwyzszg wartos¢:

Weselmy sie weselem wielkim ocalonych
Pozdrowione niech bedg ranki, dnie i wieczory
| stonce i drzewa i trud i odpoczynek,

Bowiem dobre sa dary ludzkiego zywota's,

W finale dramatu $wiatoodczucie Poety i sposob jego rozumowania zo-
staja dodatkowo wzmocnione przez wypowiedz wlozong w usta Umartych,
ktorzy na zadane przez niego pytanie, czy po $mierci odczuwaja jeszcze jakas
tesknote, odpowiadaja zgodnym chéorem:

Do barwy jabtka, do kwitngcych grusz,

Do $wiatta, ktére w oknach sie zapala

Do granatowych w letni wieczdr burz

Do gwiazd, ktérymi gra jeziorna fala
Tesknimy jeszcze.

Do snéw dziecinnych, do cudownych stwordw,
Do brzeku sanek w wigilijny dzien,

Do swiatet, cieni, ksztattéw i koloréw

Do skrzypu studni kiedy swita dzieh
Tesknimy jeszcze!?,

W dalszych partiach dialogu Poety z Umartymi, ci drudzy dokonujg apote-

ozy ziemi, ktorg opuscili przedwczesnie, podkreslajac ,,jej pickno$é / nieznang
nikomu / Swiatto$é¢ doskonala, prosta i muzyczna”.

18 Cz. Mitosz, Prolog..., dz. cyt., s. 696.
19 Tamze, s. 707.
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Ostatnim akordem tej niezwyktej wymiany stow jest pochwata cztowie-
czenstwa jako wartosci samej w sobie, ale zapomnianej badz wypartej przez
utopijne projekty socjalne i polityczne, ktore w historycznym wymiarze przy-
braly ztowroga posta¢ faszystowskich i komunistycznych systemoéw totali-
tarnych. W ostatniej perorze skierowanej do Meza Stanu, ktory juz wkrotce
odejdzie na spotkanie Rady, by zabra¢ gtos w sprawach najwyzszej wagi pan-
stwowej, Poeta wypowiada znamienne stowa:

Wzywam ciebie i prosze w imieniu umartych:
Nie daj, aby tym stowem pomiatano! Nie daj!
Bo jak stup ognia z tej ziemi wytrysnie

Skarga umartych, zesmy ich zdradzili.

Bo z o$wiecimskiej gleby, z barykad Warszawy
Protestu ozwie sie chér?,

A kiedy Maz Stanu szykuje si¢ do odejscia, Poeta, wspierany przez chor
Umarlych, wypowiada sentencje, ktorej korzenie tkwig w Mickiewiczowskiej
Romantycznosci: ,,Do serca ludzi siggac ponad kleska / Jest to jedyne na ziemi
/ Zwycigstwo?!,

Pora na podsumowanie dotychczasowych rozwazan. Uwazna lektura
Prologu, polemiczna wobec dotychczasowych wykladni tego dramatu jako
utworu rzekomo niecenionego przez samego poetg, czy Wrecz przez niego
dezawuowanego??, prowadzi w stron¢ co najmniej czterech mozliwych linii
interpretacyjnych.

20 Tamze, s. 709.
21

M.B.

Tamze, s. 710. To ostatnie stowo wypowiadajg Umarli, po czym znikaja ze sceny — przyp.

22 Jak twierdzi Rafat Wegrzyniak: , Mitosz [...] jedyny ukoficzony utwor dramatyczny uwaza
za najbardziej wstydliwy w catym swoim dorobku”. W innym miejscu krytyk przytacza fragment
wywiadu, jakiego Mitosz udzielit w roku 1991 na famach ,,Gazety Wyborczej” i na pytanie Adama
Michnika: ,,A czego zalujesz w swojej tworczosci?” odpowiedzial: ,,W czasie wojny napisatem
na zamowienie Wiercinskiego, czyli podziemnej Rady Teatralnej, Prolog na otwarcie teatru [...]
ktorego si¢ troche wstydze. Na szczgscie to nie zostalo ogloszone, bo byto bardzo stabe, falszywe.
Widocznie moja identyfikacja z Polska cierpiaca byta za staba, nie wiem” (zob. R. Wegrzyniak,
Milosz i teatr, ,,Dialog” 2000, nr 1, s. 104, 115).
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W pierwszej kolejnosci Prolog nalezatoby czyta¢ jako utwor o tematyce
patriotycznej oraz wazne $wiadectwo mentalnosci elit inteligenckich przedwo-
jennej Polski. Przedstawiciele tej warstwy spotecznej — mimo traumy okupacji
—wierzyli, ze po zakonczeniu drugiej wojny swiatowej kraj ma szanse¢ odrodzi¢
sie w nowych granicach i w nowym ksztalcie. W 1942 roku (lub na przetomie
1942/1943 roku??), kiedy Mitosz najprawdopodobniej napisat swoj dramat, nic
jeszcze nie byto ostatecznie przesadzone, a historia mogta potoczy¢ si¢ inaczej,
niz si¢ potoczyla. Zabierajac glos w sprawie przysztego urzadzenia ojczyzny,
poeta zakladal, ze powojenna Polska nadal pozostanie czes$cia zachodniego
swiata. Co wigcej, najwyrazniej zalezatlo mu na obywatelskim zaangazowaniu
si¢ w zycie publiczne, czego wyrazem jest tematyka i przestanie analizowane-
go utworu. Juz w czasie okupacji Czestaw Mitosz podejmowat szereg dziatan,
ktore mialy mie¢ swoja kontynuacje po zakonczeniu wojny: nawigzal kontakt
z wptywowymi osobami, takimi jak Edmund Wiercinski, Bohdan Korzeniow-
ski, Leon Schiller czy Stefan Jaracz, ktore angazowaly si¢ w prace konspira-
cyjnej Rady Teatralnej. Autor Trzech zim brat takze udziat w przygotowaniu
repertuaru teatralnego, opracowat tez Projekt Instytutu Poetyckiego, w ktorym
postulowat daleko idaca wspolprace migdzy poetami a Swiatem kultury, obej-
mujacym radio, kinematografi¢ i teatr?*. Dopiero z perspektywy lat wida¢, jak
wielkim ciosem dla Mitosza musiata by¢ postepujaca sowietyzacja kraju i wig-
zace si¢ z tym faktem jego wlasne wybory zyciowe, zwlaszcza decyzja o pozo-
staniu na emigracji, z dala od krajowych odbiorcéw, praktycznie bez mozliwo-
$ci wplywania na polska opini¢ publiczng.

Po drugie, mozna popatrzy¢ na Prolog jako dobrze skrojony przez poete
erudyte, napisany dostojna polszczyzng, nawigzujacy przy tym do antycznych
wzorcow rytmicznych, utwor intertekstualny. Stycha¢ w nim pogtos sofoklej-
skich i szekspirowskich tragedii oraz humanistycznej Odprawy postow greckich
Jana Kochanowskiego, ale nade wszystko dostrzec w nim mozna parafraze ro-
mantycznych dziel Mickiewicza, Norwida i Krasinskiego, tudziez ukryta pole-

23 Na rok 1943 jako moment napisania utworu wskazuje Tadeusz Byrski (zob. T. Byrski,
Prolog...., dz. cyt. s. 24) — wydaje si¢ jednak, ze jesli faktycznie Czestaw Mitosz napisat wtedy
swoj dramat, to musiato to nastapi¢ przed wybuchem powstania w getcie warszawskim, czyli przed
Wielkanoca 1943 roku. Gdyby Prolog powstat po upadku powstania zydowskiego, to z pewnoscia
w dramacie znalaztyby sie jakies nawigzania do tego tragicznego wydarzenia, a w wersji opubliko-
wanej takich odniesief nie ma — przyp. M.B.

24 Zob. R. Wegrzyniak, Milosz i teatr..., dz. cyt., s. 113-114.
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mik¢ z dramatami Wyspianskiego?. Na szczeg6lng uwage zastuguja aluzje do
Nie-Boskiej komedii Zygmunta Krasinskiego, widoczne w ideowej polemice
miedzy Mezem Stanu i Poeta, ktora przywodzi na mysl scene stynnej nocnej
rozmowy Pankracego i hrabiego Henryka odbytej w obozie rewolucjonistow
w przeddzien szturmu na Okopy Swietej Trojcy. W romantycznym dramacie
Krasinskiego Pankracy kresli przed Poeta wizje nowego, lepszego $§wiata zbu-
dowanego jednak wedtug poganskiego prawa odwetu i zemsty, co wzbudza zde-
cydowany sprzeciw hrabiego Henryka. W Prologu Mitosza odpowiednikiem
przywodcy zrewoltowanego thumu jest Mgz Stanu, ktory tylko pozornie wyciaga
nauke z lekcji historii, ale po zamilknigciu muz wojny zamierza stworzy¢ pan-
stwo zorganizowane na wzor militarny. Nalezy zauwazy¢, ze w obu literackich
przypadkach utopijne zapedy ,,inzynierow dusz” powstrzymujg artysci jako lu-
dzie wrazliwi na §wiat wartosci. ..

Z perspektywy czasu na Prolog warto popatrzy¢ takze jako na utwor ,,poli-
gonowy”, tj. taki, w ktorym Czestaw Mitosz niejako przetestowal swoja wiasng
postawe duchowa. W tym ujeciu persony dramatu M3z Stanu i Poeta stanowi-
lyby dwie alternatywne strony duszy tego samego cztowieka, ktory doktadnie
wazy racje i postanawia ostatecznie w zdecydowany sposob opowiedzie¢ si¢
za opcja, ktora uznaje za stuszng. Trzeba w tym konteks$cie zacytowac frag-
ment ostatniego monologu Me¢za Stanu, skonstruowany przez Milosza troche
na wzor Sceny przedwstepnej z Fausta Johanna Wolfganga Goethego, a troche
nawigzujacy do Wyzwolenia Stanistawa Wyspianskiego:

Skonczone. Co sie tutaj dziato
Mogto sie nie stac albo sta¢
Ale to sprawa jest niemata
Tak siebie na teatrum dac.

W kazdym z nas moze tak sie zmaga
Maz i poeta, matka, chor

25 Na intertekstualny wymiar dramatu zwraca uwage Rafat Wegrzyniak, piszac: ,,Prolog Mi-

tosza przypomina wigc Wyzwolenie Wyspianskiego. Dyskretnie przywotane w nim zostalo rowniez
Wesele (,,1 jest to chwila osobliwa”). Piszac Prolog, Milosz nawigzywat do tradycji polskiego dramatu
poetyckiego, Mickiewicza, Norwida i Wyspianskiego, lecz bodaj w réwnym stopniu inspirowat si¢
sztukami Thomasa S. Eliota” (zob. R. Wegrzyniak, Mifosz i teatr. .., dz. cyt., s. 115-116).
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| bywa czasem prawda naga
W skrzypieniu poetyckich pi6r2.

W przypadku wyboru dokonanego przez trzydziestoparoletniego wowczas
Mitosza mozna mowi¢ o jednoznacznym zadekretowaniu postawy humani-
stycznej. O liberalnym podejsciu do cztowieka jako istoty wewnetrznie wolnej
i kreatywnej, realizujacej si¢ w pelni poprzez udziat w swiecie wartosci. A tak-
ze o akceptacji przez poete istnienia jako daru. Dokonujac pochwaty cztowie-
czenstwa w jego codziennych przejawach, autor Ocalenia jasno wyznaczyt cel
swoim poszukiwaniom artystycznym. Inaczej méwigc, zrzucit z siebie ptaszcz
Konrada, uwalniajac si¢ tym samym spod presji kierowanych ku niemu ocze-
kiwan natury politycznej, ideologicznej czy wyznaniowej. Z perspektywy lat
minionych trzeba wyraznie stwierdzi¢, ze Czestaw Mitosz do konca pozostat
wierny wyborom dokonywanym w nietatwym czasie wojennym, cho¢ — jak
wiadomo — mial stono zaptaci¢ za t¢ wewnetrzng wolnosc¢ i niezaleznos$e.

Last but not least Prolog mozna potraktowac takze jako intrygujacy utwor
o przestaniu uniwersalnym. Wczytujac si¢ w dostojne stowa o humanizmie
zapisane na kartach Miloszowskiego dramatu, warto przemysle¢ choc¢by po-
nizsza kwesti¢ wypowiedziang w stylu iScie szekspirowskim:

Kim jest maz stanu? Niech kazdy zapyta
Siebie samego, kim jest - a odpowiedz
Otrzyma trafna. Niechaj wniknie w siebie
| zbada czego pragnie i w co wierzy,

Bo nie jest inny maz stanu zaiste

Niz ludzie, ktérzy w stuzbe go wezwali.
Na wasza miare jestem. Prézny gniew
Jezeli ja pobtadze. To bedzie znaczyto

Ze wy btadzicie w myslach potajemnych.
Wiec ciezar oto réwno sie rozktada

Na mnie i na was. Skonhczone? Skonczone?’.

26 Cz. Mitosz, Prolog. .., dz. cyt., s. 712.

27 Tamgze, s. 713.

238 Bibliotekarz Podlaski



Marek Bernacki, Obywatel Poeta. Wizja Polski w ,,Prologu” Czestawa Mitosza

WIEK XX

Bibliografia

Byrski T., Postowie [do Prologu], ,Pamietnik Teatralny” 1981 nr 1-2, s. 23.

Franaszek A., Mitosz. Biografia, Krakéw 2011.

Legendy nowoczesnosci. Eseje okupacyjne. Listy-eseje Jerzego Andrzejewskiego
i Czestawa Mitosza. Jan Btonski: Sfowo wstepne, Krakéw 1996.

Kosinska A., Czestaw Mitosz. Bibliografia drukéw zwartych, Krakdéw-Warszawa
2009.

Marszatek M., Warszawa - , Akropolis” i ,,Przedmiescie” (O Prologu Czestawa Mito-
sza), [w:] Warszawa Mitosza, pod redakcjg Marka Zaleskiego, Warszawa 2013.
Mitosz Cz., Prolog, [w:] tegoz, W cieniu totalitaryzmdéw. Publicystyka rozproszona

7 lat 1945-1951 oraz teksty z okresu Il wojny swiatowej, Krakéw 2018.
Wegrzyniak R., Mitosz i teatr, ,Dialog” 2000, nr 1, s. 104-121.

Bibliotekarz Podlaski 239



